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COEPXAHUE

HOT AIR STYLER BR3132

The hot air styler is used for styling dry or slightly
wet hair.

DESCRIPTION

Attachment locks

Nozzle

Thermo brush rotation on buttons
Light indicator

Operation mode switch «0/C/1/2»
Air inlets

Hanging loop

Thermo brush 38 mm in diameter
. Flat brush

10. Thermo brush 50 mm in diameter
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— For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal

operation current not exceeding 30 mA into the mains
of a bathroom. To install it, contact an electrical
technician.

ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the unit in a bathroom, unplug it and
take the power plug out of the mains socket, as the
proximity of water is dangerous even if the unit is
switched off.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS
Read the operation instructions carefully before

using the unit, after reading keep them for future
reference.

Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The hot air styler is intended only for styling of slightly
wet and dry hair, do not use the unit for styling of wet
hair or synthetic wigs.

Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in hot air styler unattended.
Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

Do not direct hot air into your eyes or other heat-
sensitive parts of your body.

The attachment gets hot during operation. Allow it to
cool down before removal.

Never insert any foreign objects into any unit body
openings.

Do not block the air inlets of the hot air styler, do not
place it on a soft surface, where the air inlets may

be blocked. Keep the air inlets free of lint, dust and
hair etc.

+ Clean the unit regularly.

* Unplug the unit after usage and before cleaning.

» For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!
Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

* The hot air styler is not intended for usage by
children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

+ Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

+ During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

* The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.
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« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

« To avoid damages, transport the unit in original
package only.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE
ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

* Check the delivery set.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

« Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
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the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.

Unwind the power cord to its full length while using
the unit.

USING THE HOT AIR STYLER

To achieve good results, wash your hair with
shampoo, wipe with a dry towel, dry with a hairdryer
and comb it, after that you can begin styling your hair.
Unwind the power cord completely.

Install one of the attachments (2, 8, 9, 10)
downwards until the locks (1) clicking. Make sure that
the installed attachment is fixed properly.

Set the operation mode switch (5) to the position «0».
Insert the power plug into the mains socket.

Set the necessary operation mode with the switch
(5), the light indicator (4) will light up during the
operation:

- «0» — the hairdryer is off,

- «C» — «cool» air supply,

- «1» — low temperature;

- «2» — high temperature;

When using the thermo brush (8, 10) you can change
the thermo brush rotation direction with the buttons
(2). During the operation press and hold down the
button (2), the thermo brush (8, 10) will rotate in the
required direction.

Note: — during the first operation a foreign smell
and a small amount of smoke can appear from the
heating element, this is normal and it is not covered
by warranty.

Divide the hair into locks.

Use the operation mode switch (5) to set the required

operation mode.

Wind a hair lock around the installed thermo brush

(8, 10), select the brush rotation direction with the

buttons (2). When the hair lock is wound around the

brush, release the button (2) and the rotation of the
thermal brush will stop.

Depending on your hair type, select the necessary

operation mode with the switch (5).

To fix the lock set the operation mode switch (5) to

the position «C» — cool shot.

Switch the hot air styler off by setting the operation

mode switch (5) to the position «0».

Take the thermo brush out of the hair.

Notes:

- ifitis hard to remove the thermo brush from the
hair, switch the unit off by setting the switch (5)
to the position «0», at the same time press the
locks (1), disconnect the thermo brush (8, 10) and
carefully remove it from the hair lock.

- during the operation avoid contact of heated
surfaces of the thermo brush (8, 10) with your
face, neck and other parts of your body.

After you finish using the unit, set the switch (5) to

the position «0», and unplug the unit.

+ Wait till the thermo brush cools down.

* Remove the thermo brush (8, 10). To do this, press
on the locks (1) simultaneously and remove the
thermo brush (8, 10).

NOZZLE

* The nozzle (2) allows directing a narrow air flow of
high intensity at a definite hair lock.

* Install the nozzle (2) downwards until the locks (1)
clicking. Make sure that the installed attachment is
fixed properly.

* Insert the power plug into the mains socket. Set the
necessary operation mode with the switch (5), the
light indicator (4) will light up.

» After you finish using the unit, set the switch (5) to
the position «0», and unplug the unit.

* Remove the nozzle (2). To do this, press on the locks
(1) simultaneously and remove the nozzle (2).

THERMAL BRUSH (8, 10)

+ Install the thermal brush (8, 10) downwards until the
locks (1) click. Make sure that the thermal brush (8,
10) is fixed properly.

+ Divide the hair into locks.

* Insert the power plug into the mains socket.

+ Fix the lock end on the thermal brush (8, 10) and
wind it around the brush.

* Dry the hair lock. Depending on the hair type, select
the temperature operation mode with the operation
mode switch (5), the pilot light (4) will light up during
the operation.
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« To fix the lock, set the operation mode switch (5) to
the position «C» — “cool shot”.

« Take the thermal brush (8, 10) out of the hair.

* Repeat the curling procedure for the rest of hair
locks.

« Apply hair spray only after hair styling is finished.

« After you finish using the unit, set the switch (5) to
the position “0” and unplug the unit.

FLAT BRUSH

« Install the attachment (9) downwards until the locks
(1) clicking. Make sure that the installed attachment
is fixed properly.

« Insert the power plug into the mains socket. Set the
necessary operation mode with the switch (5), the
light indicator (4) will light up.

« After you finish using the unit, set the switch (5) to
the position «0», and unplug the unit.

* Remove the attachment (9). To do this, press on the
locks (1) simultaneously and remove the attachment

(9).

OVERHEATING PROTECTION

» Overheating protection switches the unit off if the
outgoing air is too hot.

« If the hot air styler is switched off during operation,
set the switch (5) to the position «0», unplug the
unit and make sure that the air inlets and outlets are
unblocked.
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Let the unit cool down for 5-10 minutes and switch it
on again. Do not block the air inlets during the unit
operation and avoid getting of hair into the air inlets

(6).

CLEANING AND MAINTENANCE

The hot air styler is intended for household use only.
Set the switch (5) to the position «0O» and unplug the
unit, wait until the installed thermo brush (8, 10) cools
down completely.

Remove the installed attachment (2, 8, 9, 10). To

do this, press on the locks (1) simultaneously and
remove the attachment.

Wipe the unit body with a slightly damp cloth, and
then wipe it dry.

Clean the air inlets (7) with a brush.

Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

Do not use abrasives and solvents to clean the unit
body and the attachments (2, 8, 9, 10).

ATTENTION!

Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

Q

STORAGE

+ Disconnect the unit from the mains and clean it.

* Do not wind the power cord around the hot air styler,
as this can damage the cord or the unit body.

» For easy storing there is a hanging loop (7), you can
hang the hot air styler on this loop provided that no
water gets on the unit in this position.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

Hot air styler — 1 pc.

Concentrator nozzle — 1 pc.

Thermo brush 38 mm in diameter — 1 pc.
Flat brush — 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Supply voltage: 220-240 V, ~50-60 Hz
« Rated input power: 1200 W

o=

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of
people by uncontrolled waste disposal,
after service life expiration of the unit or the
batteries (if included), do not discard them
with usual household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.
The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.
For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturing date is specified in the serial

In case of any malfunctions apply to an authorized
service center.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years
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WARMLUFTBURSTE BR3132

Die Warmluftbiirste wird fiirs Styling von trockenem

oder leicht feuchtem Haar benutzt.

BESCHREIBUNG

Aufsatzsperren
Konzentratoraufsatz
Thermobirste-Einschalttasten
Kontrolleuchte
Betriebsstufenschalter «0/C/1/2»
Lufteintritts6ffnungen
Aufhéngeodse

Thermoburste 38 mm

. Flachbirste

10. Thermobirste 50 mm

COoNOOR~WN =

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,
den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich daflir an einen
Elektriker.

ACHTUNG!

— Das Gerét in der Nahe des Wassers in
Badezimmern, Duschraumen, Wasserbecken usw.
nicht benutzen.

— Nach der Nutzung des Gerats im Badezimmer
schalten Sie es aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, weil die Nahe des
Wassers gefahrlich ist, wenn das Geréat sogar mittels
Netzschalter ausgeschaltet ist.

SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie das Gerat bestimmungsmaRig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

» Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Die Warmluftbirste ist nur firs Styling von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen
Sie das Gerat fiirs Styling von nassem Haar oder
synthetischen Periicken nicht.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung libereinstimmen.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu
benutzen.

» Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

+ Schitzen Sie das Gerat vor StéRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

» Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Warmluftbirste nie unbeaufsichtigt.

DE

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flussigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat an den Stellen
anzuhangen und aufzubewahren, wo es in die mit
Wasser gefillte Wanne oder ins Waschbecken
stiirzen kann; tauchen Sie das Gerategehause, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.
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Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Vermeiden Sie die Berlihrung von heiflen
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Richten Sie heifle Luft in die Augen oder auf andere
warmeempfindliche Korperteile nicht.

Der Aufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs. Bevor
Sie den Aufsatz abnehmen, lassen Sie ihn abkihlen.
Stecken Sie keine fremden Gegenstéande in jegliche
Offnungen des Gehauses ein.

Es ist nicht gestattet, die Luftéffnungen der
Warmluftbirste abzudecken, legen Sie sie auf keine
weiche Oberflache, wo die Luftéffnungen versperrt
werden kdonnen. Es soll kein Flaum, Staub, Haare
u.a. in die Luftéffnungen gelangen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung und vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Die Warmluftbirste ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht berlhren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einem fiir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fur Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es

vom Hersteller, Kundendienst oder von dhnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstéandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

+ Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur

transportieren oder bewahren.

+ Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Prifen Sie die Komplettheit.

* Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

+ Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» \ergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

+ Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

« Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstandig abzuwickeln.

NUTZUNG DER WARMLUFTBURSTE

Um gute Ergebnisse zu erzielen, waschen
Sie Ihr Haar mit Shampoo, wischen Sie es mit
einem Handtuch ab, trocknen Sie es mit einem

Haartrockner und kdmmen Sie es, danach gehen Sie

ans Haarstyling.
Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab.
Stellen Sie einen der Aufséatze (2, 8, 9, 10) von
oben nach unten, bis die Sperren (1) einrasten.
Vergewissern Sie sich, dass der aufgestellte Aufsatz
sicher befestigt ist.

+ Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (5) in die
Position «0».

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

» Stellen Sie die gewiinschte Betriebsstufe mit dem
Schalter (5) ein, wahrend des Betriebs leuchtet die
Kontrolleuchte (4):

- «0» — der Haartrockner ist ausgeschaltet;
- «C» — Kaltluftzufuhr;

- «1» — niedrige Temperatur;

- «2» — hohe Temperatur.

« Beim Thermoblirste-Betrieb (8, 10) kdnnen Sie die
Drehrichtung mit den Tasten (2) &ndern. Driicken
und halten Sie die Taste (2) wahrend des Betriebs,
die Thermobdrste (8, 10) wird sich in die gewlinschte
Richtung drehen.
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Anmerkung: — bei erster Nutzung kénnen ein
Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch vom
Heizelement entstehen, es ist normal und kein
Garantiefall.

Verteilen Sie das Haar in Strahnen.

Stellen Sie die notwendige Betriebsstufe mittels des

Schalters (5) ein.

Wickeln Sie die Haarstréahne auf die aufgestellte

Thermobiirste (8, 10) auf, wahlen Sie die

Birstendrehrichtung mit den Tasten (2), wenn die

Haarstréahne auf die Burste aufgewickelt wird, lassen

Sie die Taste (2) los, die Thermobirste stoppt.

Stellen Sie den gewlinschten Betrieb nach dem

Haartyp mit dem Schalter (5) ein.

Zum Lockenfixieren stellen Sie den

Betriebstufenschalter (5) in die Position «C» —

Kaltluftzufuhr ein.

Schalten Sie die Warmluftbiirste aus, indem Sie den

Betriebstufenschalter (5) in die Position «0» stellen.

Nehmen Sie die Locke von der Thermobiirste ab.

Anmerkungen:

- wenn die Thermobirste vom Haar schwer
herauszunehmen ist, schalten Sie das Geréat aus,
indem Sie den Schalter (5) in die Position «0»
stellen, driicken Sie die Sperren (1) gleichzeitig,
nehmen Sie die Thermobdrste (8, 10) ab und
nehmen Sie sie aus der Haarlocke vorsichtig
heraus.

- wahrend des Betriebs vermeiden Sie die
Beriihrung von heilRer Oberflache der
Thermobiirste (8, 10) mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

Warten Sie ab, bis die Thermoburste abkuhlt .
Nehmen Sie die Thermobdrste (8, 10) ab, driicken
Sie dafiir die Sperren (1) gleichzeitig und nehmen
Sie die Thermobdrste (8, 10) ab.

KONZENTRATORAUFSATZ

Der Konzentratoraufsatz (2) lasst Sie einen engen
und intensitatsstarken Luftstrom auf eine bestimmte
Haarstrahne richten.

Stellen Sie den Konzentratoraufsatz (2) von

oben nach unten, bis die Sperren (1) einrasten.
Vergewissern Sie sich, dass der aufgestellte Aufsatz
sicher befestigt ist.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose

ein. Stellen Sie den gewiinschten Betrieb mit dem
Schalter (5) ein, dabei leuchtet die Kontrollleuchte
(4).

Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

Nehmen Sie den Konzentratoraufsatz (2) ab, driicken
Sie dafiir die Sperren (1) gleichzeitig, nehmen Sie
den Konzentratoraufsatz (2) ab.

THERMOBURSTE (8, 10)

Setzen Sie die Thermobiirste (8, 10) von oben
nach unten ein, bis die Sperren (1) einrasten.
Vergewissern Sie sich, dass die Thermobdirste (8,
10) sicher befestigt ist.

» Verteilen Sie das Haar in Strahnen.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Befestigen Sie das Ende der Strahne an der
Thermobirste (8, 10) und wickeln Sie sie auf die
Birste auf.

» Trocknen Sie die Haarstrahne ab, wahlen Sie
die Temperaturstufe nach dem Haartyp mit dem
Betriebsstufenschalter (5), wahrend des Betriebs
leuchtet die Kontrollleuchte (4).

* Zum Fixieren der Locke stellen Sie den
Betriebstufenschalter (5) in die Position «C» -
«Kaltluftzufuhr» ein.

+ Nehmen Sie die Locke von der Thermobiirste (8,
10) ab.

* Wiederholen Sie das Ondulierverfahren firr alle
Haarstrahnen.

» Tragen Sie den Haarlack erst nach dem Haarstyling
auf.

» Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

FLACHBURSTE

+ Stellen Sie den Aufsatz (9) von oben nach unten,
bis die Sperren (1) einrasten. Vergewissern Sie sich,
dass der aufgestellte Aufsatz sicher befestigt ist.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein. Stellen Sie den gewiinschten Betrieb mit dem
Schalter (5) ein, dabei leuchtet die Kontrollleuchte

(4).
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» Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die

Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

* Nehmen Sie den Aufsatz (9) ab, driicken Sie dafir

die Sperren (1) gleichzeitig, nehmen Sie den Aufsatz
(9) ab.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

+ Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet das Gerat

aus, falls die Temperatur der austretenden Luft
Uberschritten wird.

« Falls sich die Warmluftbirste wahrend der Nutzung

ausschaltet, stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0», ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und priifen Sie, ob die Luftein- und
Austritts6ffnungen nicht versperrt sind.

» Lassen Sie das Gerat 5-10 Minuten abkuhlen,

danach schalten Sie es wieder ein. Versperren Sie
die Luftéffnungen wahrend des Betriebs nicht und
lassen Sie kein Haar in die Lufteintrittsdffnungen (6)
gelangen.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Die Warmluftbirste ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.

« Stellen Sie den Schalter (5) in die Position «O» ein,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und warten Sie ab, bis die aufgestellte
Thermoburste abkihlt (8, 10).

15
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+ Nehmen Sie den aufgestellten Aufsatz (2, 8, 9, 10)
ab, driicken Sie dafir die Sperren (1) gleichzeitig,
nehmen Sie den Aufsatz ab.

+ Wischen Sie das Gehause mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

* Reinigen Sie die Lufteintrittséffnungen (7) mit einer

Birste.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder

jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

* Zum Reinigen des Gehé&uses und der Aufsatze
(2, 8,9, 10) durfen keine Schleifreinigungs- und
Lésungsmittel verwendet werden.

AUFBEWAHRUNG

* Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und
reinigen Sie es.

+ Wickeln Sie das Netzkabel um die Warmluftbiste
nicht um, weil es zu seiner Beschadigung oder
Gehausestérung fithren kann.

» Zur bequemen Aufbewahrung ist eine Aufhédngedse
(7) vorgesehen, woran man die Warmluftbiirste unter
der Bedingung aufhéngen kann, dass kein Wasser
daran gelangen wird.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Haartrockner — 1 St.

Konzentratoraufsatz — 1 St.

Thermobiirste (Durchmesser 38 mm) — 1 St.
Flachbirste — 1 St.

Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Betriebsspannung: 220-240 V, ~50-60 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 1200 W

arwN=

ACHTUNG!

Das Gerat in der Nahe des Wassers
[T\ in Badezimmern, Duschraumen,

Wasserbecken usw. nicht benutzen.

ENTSORGUNG

Um ein mogliches Schaden fiir die

Umwelt oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert) nach
Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fur
weitere Entsorgung uber.
Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.
Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Geriéts betragt 3 Jahre

DE

Das Herstellungsdatum ist in der Seriennummer
angegeben.

Bei jeglichen Stérungen wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.
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®EH-LWETKA BR3132

®PeH-WéTKa ucnonb3yeTcsa Ans yKnaaku cyxumx unum
crierka BnaXxHbIX BOJ1OC.

OMUCAHUE

dukcaTopbl HacaaoK
Hacapgka-koHueHTpaTop

KHOMKM BKIOYEHMSI BpaLLEHNsI TEPMO-LLETKM
CBeToBOW MHAMKATOP

Mepekntoyatenb pexunmMoB paboTtbl «0/C/1/2»
Bosgyxo3abopHble oTBepCTUs

MeTenbka Ans nogseLluBaHUsA

Tepmo-wéTka AnameTpom 38 MM

. Mnockas wéTtka

10. Tepmo-wéTka anameTpom 50 Mm

©COoONOORWN =

— [Ans 4ONONHNUTENBHON 3aLUMThI B LIENW MUTaHNS
BaHHOW KOMHaTbI LieriecoobpasHo ycTaHOBUTL
YCTPOMCTBO 3aLUMTHOro oTkntoveHus (Y30) ¢ Homu-
HanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHWUS, He NPEBbILIAIOLLIMM
30 MA; npu ycTaHoBKe crniegyeT obpaTuTbcs cneuma-
TINCTY-3MNEKTPUKY.

BHUMAHMUE!

— He ucnonb3oBatb npmbop B6NM13u BoAbl B BaHHbIX
KOMHaTax, AylleBbix, 6accenHax u T.4.

— MNocne ncnonb3oBaHNs yCTPONCTBa B BaHHOW KOM-
HaTe BbIKIl04aliTe ero v BbiHUMaliTe BUMKY CETEBOTO
LUHYpa W3 3NEeKTPUYECKO PO3ETKU, Tak kak 6rnnsocTb
BOZbl MPEACTaBISIET ONACHOCTb, AaXe B TeX Cryyasix,
KOrAa yCTPOWCTBO BbIKMIOYEHO CETEBbLIM BbIKIHOYa-
Tenem.

RU

MEPbI BE3ONACHOCTU U PEKOMEHOALIMM MO 3KCMINYATALIUU

Mepen ncnonb3oBaHuem yc‘rpoﬁc‘rBa BHUMaTeNIbHO O3HaKOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KcnnyaTauuu, nocne
MPOYTeHUs, CoOXpaHUTe ero Ansa UCNosib3oBaHUA B 6y.qyu.|eM.

Mcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONbKO MO €ro NpsMomy
Ha3Ha4YeHMIo, KaK U3NOXeHO B AaHHON MHCTPYKLIMN.
HenpaBunbHoe obpallieHne ¢ yCTPOMCTBOM MOXET
NPUBECTM K €ro NorioMKe, MPUYNHEHMIO Bpeda
nonb3oBaTento NN ero NMyLLECTBY U He SBNSeTCS
rapaHTUMHBIM Cryyaem.

PeH-WETKa NpegHa3HayYeHa TONbKO ANs YKNaakv
CYXWX W Crnerka BnaxHbIX BOIOC HE UCNONb3yiiTe
YCTPOWCTBO AN YKNaAKN MOKPbIX BOSIOC UMW CUHTE-
TUYECKMX NapUKOB.

Y6egutecb, 4To paboyee HanpskeHVe YCTPOMCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TUKETKE, COOTBETCTBYET HAMNPSHKEHUIO
3MNEKTPOCETH.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO, €CNK Bbl HAXOAWUTECH B
COHHOM COCTOSIHUM.

3anpeLyaercs UCNonb3oBaTh YCTPONCTBO BHE
MOMELLEHWN.

He pekomeHayeTcs Ucnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BPEMSI rPO3bl.

OGeperariTe yCTPOMUCTBO OT yAapoB, NageHui, Bu-
6Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ocTtaensvite eH-WETKY, BKIMIOYEHHYIO B CETb, 6e3
npucmoTpa.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTenbHbIX NPMBOPOB, UCTOUYHUKOB
Tenna unu oTKPbITOro NNamMeHu.

3anpeluyaeTcst UCMONb30BaTh YCTPOCTBO B MecTax,
A€ UCNOosb3YTCA UM PACTbINAIOTCS a3po30ny,

a Tawke BONMU3N OT NErkoBoCMNaMeHsIoLLMXCS
XKUOKOCTEN.

He ncnonbayiite ycTpoicTBO BONM3N OT KyXOHHOW pa-
KOBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno 6acceiHoB unu
OpYrnx EMKOCTEeW, HanoNMHEHHbIX BOAOW.

He ncnonbayiite yCTPOWCTBO BO BPEMsi MPUHSATHSA
BaHHbI.

He noaBeluvBaiiTe n He XpaHUTe YCTPOWCTBO B Me-
cTax, rae OHO MOXET ynacTb B BaHHY UMW PaKoBUHY,
HanomnHeHHyI0 BOAOW, He NOrpyxawTe Kopnyc yCTpou-
CTBa, CETEBON LUHYP WS BUIKY CETEBOTO LUHYpa B
BOAY VN B NoByio ApYryo XUAKOCTb.

Ecnu ycTpoicTBO ynano B BOAY, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUIKY CETEBOrO LUHYpa U3 3NeKTPUYECKOi PO3ETKH,

1 TONbBKO MOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOWCTBO

13 BOfpbl.

He ponyckavite, 4To6bl CETEBOW LUHYP Kacarncsi rops-
4YMX NOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTknoYanTe yCTPOMCTBO OT 31eKTPOCeTH rnocre
MCMONb30BaHWS UKW Nepea YUCTKO. Mpu oTKnoYe-
HUW YCTPOWCTBA OT NEKTPUYECKOW CeTU AepXuTech
3a BUJIKY CETEBOTO LUHYpa U akkypaTHO BblHbTE €€ 13
3MEKTPUYECKON PO3ETKU, HE TSHMTE 3a CEeTeBON

19
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LLIHYp — 3TO MOXET MPUBECTYU K ero NOBPEXAEHUIO 1
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

* He npukacainTech K KOpnycy yCTPOMCTBa, K CETEBOMY
LLIHYPY U1 K BUJIKE CETEBOTO LLHYypa MOKPbIMM pyKamu.

* He ponyckalite conpuKkoCHOBEHWS rOpsiYMX No-
BEPXHOCTEW YCTPOWCTBA C NULIOM, LUEer 1 APYruMun
yacTamu Tena.

* He HanpaBsnsanTe ropsumin BO3AyX B rnasa unm Ha
[Opyrve TennovyBCTBUTENbHbIE YacTu Tena.

» Hacagka Bo Bpems pabotbl HarpeBaeTcsi. MNepen eé
CHATUEM JanTe el OCTbITb.

* He BcTaBnsTe NOCTOPOHHME NPeAMEThI B Nniobble
OTBepCTMS Kopnyca.

+ 3anpeluaetcs 3aKkpblBaTb BO3AYLLUHbIE OTBEPCTUS dhe-
Ha-LWETKW, He KnaamTe eé Ha MArkyto NOBEepPXHOCTb,
rae Bo3ayLUHble OTBEPCTUS MOryT BbiTb 3abrnokupo-
BaHbl. B BO3AyLUHbIX OTBEPCTUSIX HE AOMKHO BbITh
nyxa, nbifu, BONOC U T.M.

+ PerynsipHo npoBoamWTe YACTKY YCTPOMCTBA.

+ [Mocne ucnonb3oBaHUs 1 Nepen YUCTKOW OTKNoYanTe
YCTPOWCTBO OT 3NEKTPUYECKON CETU.

* W3 coobpaxeHuit 6esonacHOCTM He OCTaBnsiiTe no-
TNIM3TUNEHOBBIE NAKeTbl, UCMONb3yeMble B Ka4yecTBe
ynakoBku, 6e3 NpucMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons peten.

BHUMAHMUE!

He pa3speluaiite 4eTSM Urpatb C NONUITUIIEHOBBIMM
nakeTamu Unu ynakoBOYHOW MNéHKon. OnacHocTb
yaywbs!

PeH-LwETKa He NpeAHa3HavYeHa Ans UCcnonb3oBaHNs
neTbMU.

OcyuecTBnanTe Hag3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[OMyCTUTb UCMOMNb30BaHUSA YCTPONCTBA B KayecTBe
UIPYLLKK.

He paspelanTte getam npukacartbes k paboven
NOBEPXHOCTU, K KOPMYCYy YCTPOWCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY UNK K BUIIKe CETEBOrO LIHYpa BO Bpems pabo-
Tbl yCTPONCTBA.

Bynbre 0cob6eHHO BHUMaTENbHbI, €Cnv NobnmsocTn
oT paboTaloLLero ycTponcTea HaxoaaTcsa AeTu unm
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B NnepepbiBax mexay paboymmm
LMKnamu pasmelLaiiTe yCTPOMCTBO B MecTax, Hefjo-
CTYMNHbIX ANs AeTEN.

Mpnbop He NnpefHa3HayveH ANst UCNOMb30BaHWA N-
Liamu (BKnto4as AeTeit) C NOHWKEeHHbIMM hU3n4eckn-
MU, NCUXMYECKUMMN UMN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UNW NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa U 3HAHWUIA,
€CIMK OHN He HaxoAATCA Nof KOHTPONEM Un He
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 Kcnonb3oBaHuM npubopa.
Meproamnyeckun nposepsnTe LENOCTHOCTb CETEBOrO
LIHypa.

Mpv noBpexaeHUn CeTEBOTO LLIHYPa ero 3aMeHy,

BO u3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
N3roToBWTENb, CepBUCHas crnyx6a unv nogo6HbIN
KBanMuUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCcTpoWcTBO. He pa3bupaite yCTpomcTBO CaMocTo-
SITENbHO, NMPU BO3HUKHOBEHUM MOGbLIX HEMCNPaBHO-
CTell, a Takke nocrne nageHns yCTponcTea OTKMo-
4uTe ero OT JNEKTPOCeTH N 0bpaTUTeCh CEPBUCHDIN
LieHTp.

Bo n3bexxaHve noBpexaeHWin nepeBo3nTe YCTpon-
CTBO B 3aBO/ICKON YMaKOBKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM NpoxSiafgHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ans AeTel v Nofgen ¢ orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOWCTBO NMPEAHA3HAYEHO TOJbKO AJA
BbITOBOIrO UCNONb30BAHUA

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHMEM

Mocne TpaHCMOPTMPOBKM UMW XPaHEHUsI YCTPOW-
cTBa Npu oTpULIaTeNIbHOW Temneparype, pacnakymn-
Te ero u nopgoxaute 3 4Yaca nepea MCNoONb30BaHK-
em.

PacnakyiiTe ycTpoMCTBO 1 yaanuTe BCe ynakoBo4-
Hble MaTepuarnsl.

CoxpaHuTe 3aBOACKYIO yNaKoBKy.

[MpoBepbTe KOMMMEKTaUMIO.

OsHakombTeCh C Mepamyt 6e30MacHOCTU U PEKOMEeH-
AauuaMu no aKcrnnyartauum.

OcCMOTpUTE YCTPOWUCTBO HA Hanuune NoBpexaeHnn
NPy HanNU4uM NOBPEXAEHUI He BKIloYalTe ero B
ceTb.
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* Y6eamTech, 4YTO yKa3aHHble MapaMeTpbl HAaNPsHKeHNS
NUTaHUs YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpu4yeckon cetu. Mpu ncnonb3oBaHUK yCTPOW-
CTBa B 3M1eKTpUYeckon cetn yactoton 60 MU, HMKaKnx
[ONONMHUTENbHBIX AeNCTBUI He TpebyeTcs.

« [poTpuTe YCTPOCTBO YNCTOM, Crerka BraXxHowm
TKaHbIO ANs yAaneHus nbinu, nocre 4Yero BbITpUTe
Hacyxo.

« [lpu akcnnyataumm ycTpoMNCTBa pa3MoTanTe CETEBON
LLUHYP Ha BCIO €ro AnuHy.

NCNOJIb3OBAHUE ®EHA-LLETKW

» [Inst OCTUXXEHMSI XOPOLLUMX Pe3ynbTaToB BbIMOWTE
BOMOChHI LIaMMyHeM, BbITPUTE NMOMOTEHLIEM, MPOCYLLIN-
Te heHOM M pacyelunTe, Nocne 3Toro NpucTynamTe K
yKnajake Boroc.

* [lonHOCTbO pa3moTanTe CeTeBoN LLHYP.

* YcTtaHoBWTe 0fHY M3 Hacaaok (2, 8, 9, 10) no Ha-
npaeneHve CBepXy BHW3 A0 Luenyka dukcatopos (1).
Y6eanTech B Haa€xHOW drKcaLmmn yCTaHOBNEHHON
Hacagku.

* YcTaHoBUTE NepeknoyaTens pexumos paboTs (5) B
nonoxeHun «0x».

+ BcraBbTe Bunky CETEBOrO LUHYpPa B MEKTPUYECKYHO
pO3eTKy.

+ C nomolubto nepekntodatenst (5) ycTaHOBUTE HYXXHbI
pexum paboTbl, BO Bpems paboTbl 3aroputcsi CBETO-
BOV MHAMKaTop (4):

- «0» — dbeH BbIkNoYeH
- «C» — nogava «xonogHoro Bo3gyxa»
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- «1» — Hu3Kkasa Temnepartypa

- «2» — BbICOKas Temnepatypa

Mpu ncnonb3oBaHuy Tepmo-LWETKM (8, 10), Bbl MOXe-
Te U3MEHSATb HanpaBrieHne BpalleHNst TEPMO-LLET-
Ku kHomkamu (2). Bo Bpems paboTbl HaxXMuUTe u
yaepuBanTe KHOMKy (2), Tepmo-LueTka (8, 10) byaet
BpaLLaTbCs B HY>KHOM HanpaBneHuu.

MpumeyaHne: — nNpu NepBoM MUCMONb30BaHUM
BO3MOXHO MOSIBNEeHMe NOCTOPOHHErO 3anaxa u
HebOosbLIOro KoNMyecTBa AbiMa OT HarpeBaTenbHOro
anemeHTa, 3T0 JONYCTUMO U He SIBNSETCS rapaHTuit-
HbI cnyYaem.

Paznenute Bonockl Ha npsaw.

Mepekntoyatenem pexumoB pabotsi (5), yctaHoBUTE
HY>XHbIV pexum paboTbl.

HakpyTuTe npsigb BOOC Ha YCTAHOBMEHHYIO
TepMo-LLETKY (8, 10), BbiGepUTe HanpasneHue
BpaLLeHust WETKM KHonkamu (2), korga npsigb BOnoc
HaKpyTUTCA Ha LWETKY, OTNYCTUTE KHOMKY (2), Bpalle-
HVe TepMO-LUETKMN NpekpaTUTCS.

B 3aBvcMMOCTY OT Ballero Tuna Bornoc, ycTaHoBUTE
HeobxoanMbI pexum paboTbl nepekntoyatenem (5).
[ns pukcaumm NokoHa, ycTaHOBUTE NepeknioyaTens
pexxvumoB pabotel (5) B nonoxeHne «C» — nogava
«XOJ1I0HOrO BO3AyXa».

BblikntounTe deH-wETKy, yCTaHOBMB NepekrntovaTtens
pexxmmoB pabotel (5) B nonoxeHne «0».

CHMUMUTE NOKOH C TePMO-LLETKM.

Mpumeyanus:

- €CI1 BblHYTb TEPMO-LLETKY 13 BOMOC 3aTpyAHW-
TerbHO, TO OTKIIKOYUTE YCTPOWCTBO, YCTAHOBUB
nepekntoyatens (5) B nonoxeHue «0», ogHoBpe-
MEHHO HaxmuTe Ha dumkcatopsl (1), CHUMUTE
TepMo-LLETKY (8, 10) U OCTOPOXHO U3BNEKUTE ee
13 NTOKOHa BOMNOC.

- BO BpeMsi paboTbl n3berante CoONnPUKOCHOBEHNS
ropsiyei NoBepxHoCTH Tepmo-LLéTkm (8, 10) ¢
n1uoMm, LWeeit 1 ApYrMMun YacTamu Tena.

3aBepwmB paboTy ycTaHOBWUTe nepekntoyatens (5) B

nonoxeHune «0» 1 BbIHBTE BUMNKY CETEBOIO LLUHYpa U3

3MeKTPUYECKON PO3ETKN.

[oxantecb OCTbIBAHUS TEPMO-LLETKMN.

CHumunTe Tepmo-wéTky (8, 10), ansa atoro ogHo-

BPEMEHHO HaxMuTe Ha cmkcaTopsl (1), cHUMKUTE

Tepmo-LLETKY (8, 10).

HACAOKA-KOHLIEEHTPATOP

Hacapka-koHueHTpaTop (2) no3sonuT Bam Hanpa-
BUTb Y3KWii MOTOK BO3AyXa BbICOKOW MHTEHCUBHOCTM
Ha onpeneneHHyto Npsiap Bosoc.

YcTaHoBWTe HacaaKy-KOHLeHTpaTop (2) no Hanpas-
TNeHune cBepxy BHW3 A0 wenyka cukcatopos (1).
Y6eouTechb B HagéXHoM bukcaumm ycTaHOBNEHHOM
Hacagku.

BcTaBbTe BUMKY CETEBOTO LUHYpa B 31IEKTPUYECKYHO
pO3eTKy. YCTaHOBUTE HYXHbI pexumM paboTbl npu
nomMoLuu nepekntodatens (5), npu aTom 3aroputcst
CBETOBOW MHAUKaTop (4).

3aBepLumB paboTy ycTaHoBWTe nepeknodatens (5) B
nonoxexune «0» 1 BbIHETE BUMKY CETEBOTO LLUHYpa W3
3MNEKTPUYECKON PO3ETKM.

CHuMUTe HacadKy-KoHLUeHTpaTop (2), Ans aToro oa-
HOBPEMEHHO HaxmMuTe Ha dukcatopsl (1), cHumnTe
HacafKy-KoHUEeHTpaTop (2).

TEPMO-LLIETKA (8, 10)

YcraHoBute Tepmo-wéTky (8, 10) no HanpaeneHue
CBepxy BHU3 [0 Lienyka dukcatopos (1). Yoeautecb
B Hag&XHOW dmkcauum Tepmo-uétkm (8, 10).
PasnenuTte Bonockl Ha npsiaw.

BcTaBbTe BUITKY CETEBOTO LUHYpa B 3IEKTPUYECKYH0
po3eTky.

KoHew npsigu 3akpenuTe Ha Tepmo-LLéTke (8, 10) n
HaKpyTUTE Ha LWETKY.

BbicylwuTe npsigb BONOC, B 3aBUCMMOCTM OT TWNa
BOJIOC, BblOMpanTe TemnepaTypHbiil pexum paboTbl ¢
NOMOLLbIO NepekntoyaTens pexumon paboTsl (5), BO
BpeMsi paboTbl 3aropuTcs CBETOBOW MHAMKATOP (4).
[ns dukcauum nokoHa, ycTaHoBUTE NepeknoyaTtesnb
pexumoB pabotbl (5) B nonoxeHune «C» - nogava
«XOI1I04HOrO BO3ayXa».

CHVMWTE NOKOH C TepMo-LETkM (8, 10).

MoBTOpWTE NpoLIeAypY 3aBMBKK BCEX Npsiael Bomoc.
INak Ans BONoc HaHOCWTE TOMbKO MOcIe Moaenupo-
BaHWs NPUYECKU.

Mocne 3aBeplueHns paboTbl ycTaHOBUTE Nepeksoya-
Tenb (5) B nonoxeHune «0», BbIHETE BUIIKY CETEBOMO
LUIHYpa M3 3IeKTPUYECKOW PO3ETKM.
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MNOCKASA LUETKA

* YcrtaHoBuTe Hacagky (9) no HanpaBneHue ceepxy
BHM3 A0 Lenyka dukcaTtopos (1). Ybeautecs B
HaOEXHON hMKCaLUM yCTaHOBIIEHHOW Hacaaku.

+ BcraBbTe BuIky CeTEBOrO LIHYPa B MEKTPUYECKYHO
pO3eTKy. YCTaHOBMTE HYXHbI pexumM paboTsl npu
nomMoLuu nepekntoyatens (5), npu aTom 3aroputcst
CBETOBOW MHAUKaTop (4).

« 3aBepwuB paboTy ycTaHoBUTE Nepekntoyatens (5) B
nonoxeHue «0» 1 BbIHBTE BUMNKY CETEBOIO LLHYpa 13
3MEKTPUYECKON PO3ETKN.

* CHumunTe Hacaaky (9), Ans 3TOro ogHOBPEMEHHO
HaxMuTe Ha dmkcaTtopsl (1), cHUMKUTe Hacaaky (9).

3ALLMTA OT MNEPEFPEBA

« CwucTtema 3awmTbl OT Neperpesa OTKMYaeT yCTpou-
CTBO, €CNV MpeBbILLEHa TeMrnepaTypa BbIXOASALLErO
BO3AyXa.

« Ecnu deH-wéTka oTKNYmMnacs BO BpeMs UCMOMNb30-

BaHu4, yCTaHOBUTE nepeknyaTesnb (5) B NnonoxeHue

«0», BbIHBTE BUIIKY CETEBOTO LUHYpa U3 PO3eTku
1 npoBepbTe, He 3abrokupoBaHbl M BXOAHbIE U
BbIXOAHbIE€ BO3AYLUHblE OTBEPCTHS.

« [lanTte ycTponcTBy OCTbITb B Te4eHne 5-10 MUHyT,
nocre Yero BKINYUTE ero cHoBa. He Bnokupyrite
BO3/YLLHbIE OTBEPCTNSI BO BPEMSI MCMOMb30BaHNSA
YCTPOWCTBa U He JonycKaiiTe nonagaHus BOnoc B
BO3Ayx03abopHble oTBepcTus (6).
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RU

YUCTKA U yxon

deH-wETKa NnpegHa3HayYeHa Tonbko Ans 6bITOBOro
MCMoNb30BaHWS.

YcTtaHoBWTe nepekntoyatens (5) B nonoxeHve «0»,
BbIHbTE BUJSIKY CETEBOTO LLIHYPa 13 PO3eTKMW, AOXAN-
TeCb OCTbIBaHWSA YCTaHOBMEHHON TEPMO-LLETKM (8,
10).

CHuMUTe ycTaHoBNeHHyto Hacaaky (2, 8, 9, 10), ans
9TOro OAHOBPEMEHHO HaXmuTe Ha cpukcatopbl (1),
CHVUMWTE Hacaaky.

Kopnyc npoTpute cnerka BnaxHo TkaHblo, nocne
Yero BbITPETe HaCyXxo.

OunctnTte Bo3ayxosabopHblie oTBepCTUs (7) npu
MOMOLUM LLETOYKN.

3anpeLyaetcs norpyxartb YCTPOWCTBO B BOAY UNn
ntobble Apyrvie XuaKocTu.

3anpeLyaeTcst AnNs YUCTKK Kopnyca 1 Hacaaok (2, 8,
9, 10) ucnonb3oBaTth abpasnBHbIE YNCTSLLME Cpea-
CTBa 1 pacTBOpUTENM.

XPAHEHUE

OTKMIOYMTE YCTPOMUCTBO OT ANEKTPUYHECKON CETU U
npon3BeamnTe ero YUCTKYy.

Hukorga He obmaTbiBanTe heH-LLETKY CETEBLIM LUHY-
POM, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTY K ero noBpexaie-
HWIO UMW NOBPEXAEHNIO Koprnyca yCTPONCTBa.

[inst ynobcTBa XpaHeHUs ycTponcTBa npeaycmo-
TpeHa netenbka (7), 3a KOTOPY MOXHO NOABECUTb
heH-LLETKY Npu YCnoBUM, YTO Ha Heé He ByneT
nonapatk BoAa.

* XpaHWTe yCTPOWCTBO B CyXOM MPOXIafHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ansi AeTel 1 niofer C orpaHUyYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMY.

KOMMNNEKT MNOCTABKU

PeH — 1 wT.

Hacapka-koHueHTpaTop — 1 wT.
Tepmo-LLéTka AmameTpoM 38 MM — 1 WT.
Mnockas weéTtka — 1 wr.

WHeTpykuma — 1 wr.

arwON=

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

* HanpsixeHue nutanus: 220-240 B, ~50-60 'y
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 1200 BT

BHUMAHME!

He ncnonb3oBatb npu6op B6nn3n
BOAbI B BaHHbIX KOMHaTax, AyLUEBbIX,
GaccelHax 1 T.4.

YTUNU3ALUA

Y106bI NPEaOTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes,
OKpY>XatoLLeit cpefie Unm 300poBbio
ntofen OT HEKOHTPONVMPYEMOW yTUNM3auum
OTXOA0B, MOCNE OKOHYaHUsi Cpoka Cryxobl
YCTPOWCTBA UMK 3fIEMEHTOB NUTaHNs (ecnu
BXOASIT B KOMMNIEKT), He BbibpackiBaiiTe UX BMecTe C
06bl4HbIMY BbITOBLIMU OTXOA4aMK, Nepefarite npubop
1 3NEeMEHTbI MUTaHWS B CELMAnM3MPOBaHHble MyHKTbI
ONs fanbHenwen yTunusaumu.
OTxopapl, 06pasyroLmecs nNpu yTunusaumv usgenun,
noanexar obsizatenbHoMy c6opy ¢ nocneayoiei
yTUnusaumei B yCTaHOBIIEHHOM NOpsiaKe.
[ina nony4eHns gononHUTensHoON Hdopmauumn 0
yTURU3aumMm f4aHHoro npogykta obpaTutecb B MECTHBbI
MYHULIMNANUTET, Cnyx0y yTunusauum GbITOBbIX OTXO40B
MM B MaraswH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykT.

MpownsBoauTenb coxpaHsieT 3a cobor NpaBo nsme-
HATb AU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUE XapaKTe-
PUCTVKK, HE BNUSAIOLWME HA 0BLLMe NPUHLMNLI PaboThl

ycTpouncTBa, 6e3 npeaBapuTeNbHOTO yBEAOMIEHMS.

Cpok cnyx6bl ycTpoinctBa — 3 roga

RU

[aTta npou3BOACTBa yKazaHa B CEPUIMHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHuUs Kakux nu6o
HeucnpaBHOCTEW Heo6xoAMMO o6paTUTbLCA
B aBTOPU3MPOBAHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.
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®EH-KbITLLAK BR3132

®DeH-KbINwWwak Kypfak XaHe can AbIMKbIN WallTbl
peTke KenTipy ywiH nanaanaHbinagbl.

CUNATTAMACHI

KoHabipma GekiTkiuTepi

KoHablpma-KoHLeHTpaTop

TepMo-KbInLIaKkTblH aiHanybiH Kocy 6aTbipmanapbl
YKapblk nHgnkaTopsbl

«0/C/1/2» yMbICbl pEXUMAEPIHIH aybICTbIPFbILLbI
Aya TapTKbILL TeciKTep

Inyre apHanfaH inmek

TepMo-Kbinwak guameTpi 38 MM

. YKannak kbinwak

10. Tepmo-kbinwak gunametpi 50 mm

CONOTA~WN =

— XyblHaTblH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti36eriH KocbIM-
wa kopray yuwiH 30 MA acnanTblH, HOMUHaNAbI icke
KOCbINy Torbl 6ap KOPFAHbICTbIK @XKbIPaTy KYPbINFLICHIH
(KAK) opHaTKaH eH; opHaTy YLUiH 3reKTPpMK MaMaHfa
XKYTiHY KaXxeT.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl BaHHa GenmeciHge, aywTa, 6acceriHae
XaHe T. 6. cy MaHplHAA NaaanaHyra 6onvanapl.

— KypbInfbiHbl XyblHaTbIH BenMeae KonaaHFaHHaH
KEeMNiH OHbl COHAIPIHI3 XaHe 3NeKTp po3eTkacblHaH
xeni 6aybIHbIH alacbiH CybIpbiHbI3, cebebi cyablH
JKaKbIHAbIFbI, TINTi KYPbINFbl Xeni COHAIpPriLli apKbinbl
ceHfipinreH xafganga aa kayin TeHgipesi.

KAYINCI3AIK LAPATAPbI XXOHE NMAAOATNA-
HY BOMbIHLIA H¥CKAYNbIK

KypbInFbiHbl NaaanaHap anabiHaa nanpganady
HYCKaynbIfbIH MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Oonawakra nauaanaHy yuWiH caKran KOMbIHbI3.

Kypanabl ocbl HyckaynblkTa 6asiHoanfaHgan oHbIH,
Tikenen makcaTbl GoMbIHLLA FaHa NaganaHbiHbI3.
KypbinfFbiHbl AypbIC KongaH6ay OHbIH Gy3blnybiHa,
X8He navaanaHyLbiFra Hemece OHbIH MYIKiHe 3UsiH
KEnTipyre aken CofFybl MYMKiH XoHe Keninaik xaraanb!
6onbin caHanmanabl.

PeH-KbInwak Tek KypFak >KeHe Can AbIMKbIN LaLTb
peTTey YyLiH apHanfaH cynaHfaH WwalluTbl Hemece
CUHTETUKanbIK MApUKTi PeTTeY YLUIH KYPbIIFbIHbI
nanganaHbaHpbI3.

3aTtTaHb6aga kepceTinreH KypbinFbIHbIH XYMbIC
KepHeyi anekTp XeniCiHiH KepHeyiHe Conkec ekeHiHe
KO3 XKeTKi3iHi3.

Erep ci3 yiKbinbl-osly Kyiae 6oncaHbl3, KypbinfbiHbl
nanganaHGaHpI3.

KypbinfFbiHbI Yii-XaaaH TeiC XXepae naaanaHyra
TbIbIM canblHaabl.

Hawzarai kesiHae KypbinFbiHbl NaganaHy yCbiHbIM-
mMangpl.

KypbInfFblHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHvKarnblK 9ceprnepaeH cakTaHbl3.
XKenire Kocynbl TypfaH, PeH-KbiNwakTbl kapaycbl3
KanablpMaHbI3.

Kz

KypbInfFbiHbI XbbITaTbIH acnanTapablH, allblk OTTbIH,
HeMece Xblny ke3aepiHiH Tikenen kacbiHAa nanga-
naH6aHbI3.

KypbInfFbiHbl a3po3onbaap navaanaHbinatelH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tea TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTapFa XakblH Xeprepae naaanaxyra
TbINbIM canbiHagbl.

KypbInfFbiHbl ac Y1 pakoBUHACBIHA XaKblH, XyblHa-
TbiH Genmene, 6accenHaep Hemece backa aa cy
TONTbIPbIIFAH CUbIMAbINbIKTaPFa XaKbiH Xepae
naviganaH6aHbi3.

KypbinfbiHbl BaHHa kabbingay kesiHge nanganaH-
6aHpI3.

Cyra Tornbl BaHHara HEMeCe KOMKyFbILLKa TyCin keTe
anaTtblH Xeprepae KypbliFbiHbl iflin KOMaHbI3 aHe
caKTamaHbI3, KypblisiFbl KOPMYCbIH, eni 6ayblH Heme-
ce xeni 6aybiHbIH allacbiH CyFa HEMece Ke3-KemnreH
backa cyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

Kypbinfbl cyFa kynan KeTKeH xafaaaa aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CypPbIHbI3,
cofaH KeWiH faHa KypbInFbiHbl CyAaH anbin LWhlFyFa
6Gonaapl.

YKeni 6ayblblHbIH bICTbIK GETTEpre XoHe xuhasabiH
OTKip XMeKTepiHe TUioiH 6onabipMaHbI3.

KypbInfFbiHbI NanganaHbin 6onfFaHHaH keniH Hemece
Tasanay anabiHaa 3nekTp XeniCiHeH axblpaTbiHbI3.
KypbInfFbIHbI 3NeKTp >eniCiHeH axbipaTkaH keaae Tek
*eni 6aybIHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 )XaHe OHbl 3NeKTP
po3seTkacblHaH abarinan LWblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
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TapTnaHbli3 — Oyn OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA SKenyi oHe
KbICKa TYMbIKTaNyblH TYAbIPYbl MYMKiH.

KypbInfbl KOpMycbiH, xeni 6aybl xaHe xeni 6aybIHbIH
allacblH Cy KONIMEH YCTaMaHbI3.

KypbinfbiHbl bICTbIK 6ETTEPIH BETKE, MOMbIHFA XaHe
backa na feHe MyllenepiHe xaHacyblH 6onabip-
MaHpI3.

blcTbIK ayaHbl Ke3iHi3re Hemece AeHeHI3aiH XbinyfFa
cesiMTan myLuenepiHe 6afbiTTamMmaHbl3.

KoHabIpMa XyMbIC iCTereH yakplTTa Kbidagbl. Onapabl
Lewep angbliHaa cankblHaayFa yakbiT 6epiHia.
KopnycTblH ke3-kenreH caHbinaynapbsiHa 6eteH
3aTTapabl canmaHbI3.

®eH-KbINWAaKTbIH aya caHblnaynapbiH xabyfa TbiibiM
canblHagbl, OHbl aya caHblnaynapbiH GyFaTTanTbiH
Xymcak 6eTke koMaHpI3. Aya eTeTiH caHblnaynapaa
MaMmbIK >KYH, LWaH, LaLl xaHe T. ¢. ¢ 6onmaybl Tuic.
KypbInfFbiHbI Me3riniMeH Tasanan TypbiHpI3.
KonpaHbicTaH COH Hemece Tasanay angbliHaa
KYPbINFbIHbl ANEKTP XeniCiHeH COHAIPIHI3.
BananapablH Kayincisgiri ywid kantama peTiHae nan-
[anaHbinaTblH, MONUITUIEH NakeTTepai kagaranay-
Cbl3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYAAPbIHbI3!

Bananapfa nonnatuneH nakeTrepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipimeH onHayfa pykcaT eTrneHi3. TYHWbIFY
kayni 6ap!

PeH-kbinwak 6ananapablH nanganaHybiHa TaFanblH-
nanviaraH.

KypbInfFbiHbI OMbIHLLbLIK peTiHAe naaanaHybiH 6on-
Ablpmay YyLWiH, 6ananapapl kaaaranaHbl3.

Kypbinfbl )yMbic icTen TypraHaa 6ananapapliH, xy-
MbIC 6eTiHe, KypbINFbIHbIH KOpRyCchiHa, xeni 6aybiHa
Hemece eni 6ayblHbIH allacbkiHa TUoiHe pykcaT
6epmeHis.

Erep yMbIC icTen TypFaH KypangblH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI WWeKTeyni agaMaap
XypreH 6onca, oHaa epekie 3eniHai 6onbiHbI3.
KyMbIC iCTey yaKbITbIHAA XOHEe XyMbIC LKNAepi
apacblHAafbl y3inictepae KypbinfbiHbl 6ananapabiH
KOnbl XETNEenTiH Xepae opHanacTbipbIHbI3.

[leHe, Xyike Hemece caHa MyMKIHAIKTepi TOMeH-
fAetinreH TynranapabliH (bananapgbl koca) Hemece
onappaa Texipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaHb6aca Hemece onapabiH kKayincisgiri
YLLiH xayan 6epeTiH Ty/iFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typanbl HyckaynbikTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onapAplH naiiaanaHyblHa apHanmaraH.

YKeni 6ayblHbIH GYTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

>Keni 6aybl 3akbiMaaHFaHaa Kayin TyabipMay YLliH
OHbI AalblHAayLWbl, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece Hana-
Manbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi30eH xeHaeyre ThllibiM canblHa-
Obl. KypbinfblHbl ©3 GeTiHi30eH GenwekTemMeHis, ke3
KernreH akayrnbikTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak

KYPbIIFbl KyniaFaHHaH KeliH OHbl 3N1eKTp XeniCiHeH
aXblpaTbIHbI3 XXaHE KbI3MET KepceTy opTarblfbliHa
XabapracblHpI3.

*  KypbinfbiHbl 3akbiMAan anmMac yLiH Tek 3aybITTblK
KanTamacblHbIH, iLliHAe TacbiMangaHpl3.

» KypbinfbiHbl CanKbIH XaHe Kyprak xxepae, 6ananap-
AblH XaHe MYMKIHAIr WwekTeyni agamaapablH Kon
XKeTIMCI3 xepae CakTaHbI3.

K¥PbIIFbl TEK T¥PMbICTbIK NAWOATIAHBIMOAP
YLWIH TAFAUbIHOANFAH

ANFALL NAUDANHAP ANAbIHOA

KypbInfbiHbI Kepi TeMnepaTypaga TacbimangaraH-
HaH Hemece caKTaraHHaH KeWiH OHbl KanTamagaH
WbIFapbiHbI3 X9He nainaanaHap angbiHaa 3 carart
KYTiHi3.

*  KypbinfbiHbl kKanTamagaH LublFapbiHbI3 XaHe Gapnblk
kanTama matepuangapbliH XOWbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH cakTaHbI3.

* XvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

+ Kayincisgik Wwapanapel MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMAaHybIHa KaTbICTbl 6alikaHb!3
3akbIMAaHybl GonFaH Xafaanaa oHbl xernire
KOCnaHpI3.

*  KypbInfblHbIH KOPCETINIeH KyaTTaHAbIpy KepHeyi
napametpnepi anekTp xeniciHiH napameTtpnepiHe
CoMKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. KypbinfbiHbl 60 My
XMWIiniKTeri anekTp xenicinae nanganaxfaHia, eLkaH-
[aWi KoCbIMLLA SpeKeT KaxeT emec.

Kz

+ LUaHAabl oMo YLUIH KypbINFbIHbI Ta3a, asaan AbIMKbI
MaTaMeH CYPTiHi3, coaaH KemiH KypraTbin CYPTiHi3.

« KypbinfblHbl NanganaHy 6apbicbiHaa xeni 6aybiH
TOMbIK Y3bIHAbIFbI GOVbIHLLIA TapKaTbIHbI3.

®EH-KbINLLAKTbI NTAWOANAHY

XKakcbl HaTUXenepre XeTy YLWiH WawWTbl CycabblH-
MeH XybIN, CYNriMeH CYPTiHi3, heHMeH KenTipiHi3
)9He TapaHbI3, COAAH KeWiH WalwThbl peTTeyre
KipiCiHi3.

* Xeni 6ayblH TONbIK TapKaTbiHbI3.

» KoHnablpmanappablH 6ipiH (2, 8, 9, 10) xorapblaaH
TeMeHre kapaii bekiTkilTepi (1) 6ekireHre geniH
OopHaTbIHpbI3. OpHaTbINFaH KOHAbIPMaHbIH GekireHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

* XKyMbIC peXuMiHiH aybICTbIpFbiLbIH (5) «0» KyriHe
OPHAaTbIHBI3.

* XKeni 6ayblHbIH allacbiH 3NeKTp po3eTkacbiHa
ThIFbIHBI3.

* AybICTbIpFbIL (5) KEBMErMEH KaXKeTTi XKyMbIC PEXUMIH
OPHAaTbIHBI3, XYMbIC Ke3iHAe XapblK UHAMKaTOpbI (4)
XaHaabl:

- «O» — dbeH ceHaipinreH

- «C» — «cankplH ayaHbl» bepy
- «1» —TemeH Temneparypa

- «2» — Xofapbl TemnepaTtypa

* Tepmo-kbinwakTsl (8, 10) nanaanaHy 6apbicbiHaa,
ci3 GaTbipManapsbl (2) apkbinbl TEPMO-KbINLWIAKTbIH
BafbITbiH ©3repTe anacbki3Homnkamu. XKymbiC kesiHae
6aTbipMmaHbl (2) 6acblHbI3 XaHe ycTan TypbiHbI3, Tep-
Mo-Kbinwak (8, 10) kaxeTTi GarblTTa aliHanagp.
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Kz

EckepTy: — anfalukbl nanganaHfaH kesae Kblaablpy
aneMeHTiHeH GeTeH Mici xaHe asfaraH TYTiH LWbIFybl
MYMKiH, 6yn KanbiNTbl XaFaan XeHe Keninaik okurFachbl
6onbin TabbinManabl.

WawTbl Tapampapra 6eniHia.

YKyMbiC pexvmaepiHiH aybICTbIpFbiLLbl (5) kemerimeH

KaXXETTi XKyMbIC peXuMiH BenrineHis.

Law TapamMbiH opHaTbInFaH TepMOo-KbinLuakka (8,

10) opaHbI3, KbINLaKTbIH aHanybafrbiTbiH 6aTbipMa-

napmeH (2) TaHaaHbI3, 6aTbipmaHbl (2) 6ocaTbiHbI3,

TEPMO-KbINLLAKTbIH aHanybl TOKTaTblnagbl.

Ci3aiH WalbIHpI3abIH TypiHe 6ainaHbICTbl, aybl-

CThIpFbILW (5) apKblbl KAXKETTi )KYMbIC PEXUMIH

OpHaTbIHpI3.

Mipimai 6ekiTy yLUiH, )XYMbIC peXuMaepi aybICTbl-

prbilbIH (5) «C» — «CyblK ayaHbl» 6epy kyniHe

OpHaTbIHbI3.

XKymbic pexxumi (5) aybICTbIpFbILbIH «0» KyriHe

OpHaTbIN, EeH-KbINLWaKTbl eLipiHi3.

MipiMai Tepmo-KbinwakTaH LeLin anbiHbI3.

Eckeprtne:

- erep TepMO-KbINLIAKThI WaLlTaH any kublH 6onca,
aybICTbIPFLIWTLI «0» KyiiHe OpHaTbIN, KypbInfbl-
Hbl (5) axblpaTbIHbI3, oNn yLWiH 6ip mesringe
GekiTkilTepre (1) 6acbiHbI3, TEPMO-KbINLUAKTbI
(8, 10) weLwin, oHbI Waw vipimaepiHeH abarinan
LUbIFAPbIN anblHbI3.

- XKYMbIC Ke3iHae TepMO-KbinwakTbiH (8, 10) bICTbIK
6eTi 6eTke, MoWbIHFaA XaHe AeHeHiH 6acka 6enik-
TepiHe XaHacyblH 60ngbIpMaHbI3.

KymbIC asikTanfaHHaH KeniH aybICTbIpFbILThI (5) «0»
KYMiHE OpHaTbIHbI3 XaHe eri 6ayblHbIH alacbklH
3MeKTP PO3eTKacblHaH CybIPbIHpI3.
TepMO-KbINWaKkTbiH CankbiHAAYbIH KYTiHi3.
TepMo-kbinwakTsl (8, 10) weLwin anbiHpI3, 0N YLUiH
GekiTkiwTepre (1) 6ip Mesringe 6acblHpI3, TEPMO-KbIM-
wakThbl (8, 10) weLwin anbiHbI3.

KOHAObIPMA-KOHLUEHTPATOP

KoHablpma-koHLeHTpaTop (2) cisre xofapbl KapKbiH-
Abl XiHilLKke aya afblHbIH 6enrineHreH wall TapambliHa
GarbITTayFa MyMKiHAIK 6epepi.
KoHablpma-koHLeHTpaTop Apl (2) xofapblaaH
TemeHre kapain GekiTkiwTepi (1) GekireHre aewi
opHaTbIHpI3. OpHaTbINFaH KOHAbIPMaHbIH GekireHiHe
KO3 XETKI3iHi3.

Keni 6ayblHbIH alWackbiH ANeKTp po3eTkacblHa
ThIFbIHbI3. AybICTbIPFbILL (5) KOMEriMEH KaXeTTi
XYMBIC PEXVMIH OPHATbIHbI3, OCbl PETTE XapblK
nHavkaTopel (4) xxaHagbl.

YKyMbIC asikTanfaHHaH KemiH aybICTbIPFbIWTHI (5) «0»
KYMiHe OpHaTbIHbI3 XaHe >eni 6ayblHbIH allacblH
3MeKTp po3eTKacblHaH CYbIPbIHbI3.

On ywiH 6ip yakbiTTa 6ekiTkiwTepre (1) 6acbiHbI3,
KOHABIPMa-KOHLeHTpaTopAb! (2) LWeLlin anbiHbI3 .

TEPMO-KbIJTLLAK (8, 10)

TepMo-kbinwakThl (8, 10) xofapblgaH TemMeHre kapau
GekiTkilwTep (1) HekiTinreHre geniH opHaTbIHBI3. Tep-
Mo-KbinwakTapabiH (8, 10) ceHimai GekiTinreHairiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» LWawTbl Tapamaapra 6enixis.

* Keninik 6ayablH abIpblH 3NEKTPHik po3eTkara
canblHbI3.

+ TapaMHblH yLWbIH TepMo-kKbiniakka (8, 10) GekiTiHi3
XaHe KbirLuakka opaHbl3.

+ LWawTblH TypiHe GainaHbICTbI, WaLl TapaMblH
KYPFaTbIHbI3, XYMbIC TOPTIGIH (5) aybICTbIPFbILLTLIH
KeMeriMeH XXyMbICTbIH TeMnepaTyparnbIK TopTiGiH
TaHOaHbI3, XXYMbIC KE3iHAE XapbIKTbIK MHAMKATOP (4)
XaHagbl.

* Wipimai 6ekiTy yLiH )XyMbIC TOPTIBIH aybICTbIPFLILLTHI
(5) «C» — «cyblk aya» 6epy KyniHe opHaTbIHbI3.

* Wipimai Tepmo-kbinwakraH (8, 10) wewwin anbiHbi3.

* LWawTbiH 6apnblk Tapamaapsl yLwiH 6ynpanay
paciMiH KanTanaHpl3.

+ Lawka apHanfaH NakTbl WaLl YAriciH coHaereHHeH
KeWiH FaHa »afblHbI3.

* XyMbIC asKTanfaHHaH keiiH aybICTbIPFbILTHI (5) «0»
KyWiHe OpHaTbIHbI3 XaHe xeninik 6ayabiH aibipbiH
QNeKTprik po3eTkafaH CybIpbIHbI3.

XA3bIK KbIJILWAK

» KoHablpmaHbl (9) xofapblaaH TeMeHre kapai 6ekiT-
kiwTepi (1) 6ekireHre aeniH opHaTbIHbI3. OpHaTbIIFaH
KOHAbIPMaHbIH GekireHiHe Ke3 KeTki3iHi3.

* XKeni 6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP po3eTkacbiHa
ThIfFbIHbI3. AYbICTBIPFbILL (5) KOMeriMeH KaxeTTi
XKYMbIC PEXMMIH OpPHaTbIHbI3, OCbl PETTE Xapblk
VHAMKaTopbI (4) xaHagbl.

Kz

* JKyMbIC asiKTanfaHHaH KewiH aybICTbIpFbIWThI (5) «0»

KyWiHE OpHaTbIHbI3 XXaHe Xerni 6aybiHbIH alacbiH
3MeKTp po3eTKacblHaH CybIPbIHpI3.

* KoHablpmaHbl (9) wewwin anbliHpi3, on yLwiH 6ip

yakbITTa GekiTkilwTepre (1) 6acbiHbI3, KOHOBIPMaHbI
(9) wewwin anbiHbI3.

KbI3bIM KETYAEH KOPFAHbIC

« Erep wbifaTblH ayaHblH TemnepaTypachl apTbin
KeTce, Kbl3biM KETYAEH KopFay XYNeci KypbinFblHbl
axblpaTagbl.

» Erep deH-kbinwak nanganaHy 6apbicbiHaa eLwin
Kanca, aybICTbIpFbILLThI (5) «0» KyliHE OpHATbIHbI3,
3MeKTp po3eTkacbiHaH xeni 6aybiHbIH allachlH LblFa-
PbIHbI3 KOHE LUbIFY HEMece Kipy TecikTepi ByraTtan-
MaFaHAbIFbIH TEKCEPIiHI3.

*  KypbinfbiHbl 5-10 MUHYT CybITbIMN, COAaH KeniH
KanTagaH KocblHbI3. KypbinfblHbl NanganaHFaHaa aya
TecikTepiH OyraTTaMaHpI3 XoHe aya KipeTiH TecikTep-
re (6) WaLTbIH TycyiHe xon 6epmeHis.

TA3APTY XOHE KYTIMI

»  ®deH-KpINLWAK TEK TYPMbICTa NaaanaHyra faHa
apHanfaH.

¢ AybICTbIpFbIWTHI (5) «O» KyiiHe OpHaTbIHbI3,
po3seTkafaH xeni 6ayblHbIH allacblH LbIFaPbIHpI3,
OpHaTbIfFaH TepMo-KbILwakTbiH (8, 10) cankbiHAa-
YbIH KYTiHi3.

31



32

Kz

OpHartbinFaH KoHAbIpMaHsb! (2, 8, 9, 10) weLwin
anblHpI3, 0N YLWiH 6ip yakbiTTa GekiTkiwTepre (1)
6acbiHbI3, KOHABIPMaHbI LLIELLin anblHbI3.

KopnycTbl cen AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3, cogaH CoH
KypFaTbin CYpTiHi3.

Aya TapTKpiL caHpinaynapgbl (7) KbinakLia keme-
riMeH TasanaHpl3.

KypbinfFbiHbI CyFa HeMece ke3-kenreH 6acka cym-
bIKTEIKTapFa GaTbipyFa ThifbIM canbiHagbl.
KopnycTbl xaHe koHablpmanapasl (2, 8, 9, 10)
Tasanay ywiH abpasusTi Tasanay kypanaapbl MeH
epiTKiluTepai nanganaHyfa TbiibiM canbiHagbl.

CAKTAY

KypbInfFbIHbI 9NEKTP XeniCiHeH axblpaTblHbI3 XaHe
OHbl Ta3anaHpi3.

EwkawaH deH-KbinwakTsl xeni 6aybiIMeH opamaHbI3,
ce6ebi Byn KypbInFbIHbIH HEMECE OHbIH KOPMYCbIHbIH,
Oy3blnyblHa SKenyi MyMKiH.

KypbinfFbiHbI cakTay bIHFANIbIMbIFbI YLLIH inMek (7) ka-
pacTbIpbinfaH, OHbIH KeMeriMeH PeH-KbINLwakTbl inyre
6onappl, 6yn xxafganaa ofaH Cy TUMeyi Kepek.
KypbInfFbiHbI CankbiH XaHe Kyprak xxepae, 6bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIr LWekTeyni agamaapAbiH, Kon
XKeTIMCI3 epae cakTaHbI3.

XETKI3UIM XUbIHTbIFbI

deH — 1 aH.

KoHapipma-koHueHTpaTop — 1 aH.
Tepmo-Kkpinwak anameTpi 38 Mm — 1 gH.
YXannak kpinwak — 1 gH.

Hyckaynbik— 1 gH.

TEXHUKATNBIK CUNATTAMATAPDI

« Kyattanablpy kepHeyi: 220-240 B, ~50-60 Iy
* HomuHangbl TyTbiHY KyaTbl: 1200 BT

arwON=

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl XyblHaTbliH Genveae, aywTa,
6accenHae xaHe T.6. cy MaHblHaa
nanganaHyra 6onmanapi.

&

NAAOAFA ACbIPY

KangblktapabiH 6akbinadban naaara
acblpyblHaH KopLuaFaH opTafra Hemece
afampapablH AeHcaynbifbiHa 3USH KeNTip-
Mey YLUiH, KypbISFbIHbIH HEMece KyaTTaH-
ObIpY 3NEMEHTTEpIHIH (erep XubIHTbIKKa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3imi askTanfaHHaH KeliH onapabl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TactamaHp!3,
acnanTbl XeHe KyaTTaHablpy dNeMeHTTepiH ogaH api
nangara acblpy YLUiH apHaibl NyHKTTEpre xibepiHi3.
ByibiMaapabl naiaara acbipy KesiHae nanga 6onatbiH
kanablktap 6enrineHreH TapTin GoMbIHLWA Keneci naii-
[afa acblpbinaTblH TOPTINMNEH MIHAETTI TypAe XuHayfFa
xaragbl.
BepinreH eHimai nangara aceipy Typanb! KOCbiMLLA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBICTbIK KanablkTapabl nanaara acelpy KblaMeTiHe
Hemece 6epinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH gykeHre
xabapracbIHpI3.

©HAIpyLLi KYPbINFbIHBIH XXanmnbl XYMbIC YCTaHbiMAapbl-
Ha acep eTneunTiH an3anHabl, anablH ana eckepTyci3
KYPacTbIpbIbIMbIH )XaHe TeXHUKarblk cunaTTamanap-
[Obl ©3repTy KyKbIFbIH ©3iHae cakTanabl.

KYpbINfbIHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin

Kz

[OanbiHaanfaH mep3iMi cepusinbiKk HeMipae
KepceTinreH.

KaHnpan pa 6ip 6y3binbicTap TabbinfaH xaraanaa
aBTOpnaHAbIPbIIFaH CEPBUCTIK OpTarbIKKa XYriHy
Kepek
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®EH-LUYOTKA BR3132

®deH-WYOTKa BblKapbiCTOyBaeuua Ansa yknaaki cyxix
Ui 3Nérky BiNnbroTHbIX Banacoy.

ANICAHHE

dikcaTtapbl Hacagak

Hacapgka-kaHuaHTpaTtap

KHOMKi YKMIOY3HHSA KPYYIHHS TIpMa-LUYOTKi
CseTnaBebl iHAbIKaTap

MepakntoyanbHik paxbiMay npaubl «0/C/1/2»
Bosayxa3abopHbisi aaTyniHbI

Msauenbka Ans nagseLlBaHHSA
Tapma-lwyoTka AbiameTpam 38 Mm

. TMnockas wyoTka

10. Tapma-wyoTka abismetpam 50 Mm

©CONOORWN =

— Ona napatkoBai abapoHbl ¥ NaHLyry cifikaBaHHs
BaHHara nakoto MaTtasrogHa ycranseaub npbinagy
axoyHara afkniouaHHs (MAA) 3 HamiHanbHbIM Tokam
cnpauoyBaHHs He Bonblu 3a 30 MA; kab ycTanssaub
MAA 3BsipHiuecs fa cneubisnicTa-anekTpblka.

YBATA!

— He BbIkapbicTOyBaliLe npbinaay 36nisky Baabl
BaHHbIX, AyLUaBbIX, 6aceiHax i r.a.

— Macns BblkapbICTaHHS NpbiNaabl Y BaHHAW BbIKIO-
YaiiLe sie | BbIManLe BinKy LUHypa CinkaBaHHSA 3 nek-
TPbIYHaN pa3eTki, nakonbki Gniskacub Badbl yaynse
Hebscneky HaBaT y Tbix BbiNagkax, kani npbinaga
BbIKMOYaHa CeTKaBbIM BbIKMO4anbHiKaMm.

MEPbI BACMNEKI | POKAMEHOALIbII MA 3KC-
NNYATAUbII

MNepap BbikapbiCTaHHEM NpbiNaabl yBaxniBa a3Ha-

EéMuecs 3 KipayHiuTBam na aKcnnyaTtaubli, nacns

YbITAHHS 3axaBalLie Aro Ansi BbIKapbICTaHHA Y

6yAyyblHi.

* BblkapbicTOyBalLe npblnagy Tonbki Na se npambiM
NPbI3HAY3HHI, SK Bbl3Ha4YaHa ¥ AaA3eHan iHCTPyKUbIi.

* HsinpasinbHae BbikapblCTaHHE Npbinagbl MoXa
npbiBeCLi Aa sie Nanomki, NpbIYbIHEHHS LLIKOAbI
KapbICTanbHiKy Lji Aro Maémacui i He 3'aynseuua
rapaHTbIiHbIM BbiNagkam.

+  ®eH-14OTKA NpbI3HaYaHbl TOMbKI AN YkNagki Cyxix

i 3nérky BiNbroTHbIX Banacoy. He BblkapbicToyBanLe
npblnagy ANa yKknagki MOKpbIX Banacoy L CiHTaTbIY-
HbIX MapbIKOY.

« [NepakaHaiiuecs, WITO NpaLoyHasa Hanpyra npbinagsbl,

sikasi naKkasaHa Ha 3TbIKeTLbl, agnaBaaae Hanpyre
anekTpacerTki.

* He BbikapbicTOyBalLe npbinagy, kani Bbl 3Haxoagsile-

€Sy CaHniBbIM CTaHe.

« 3abapaHasieula BbikapbiCToyBaLb npbiniagy na-a

namsLKaHHSMI.

» He pakameHpayeLa BblkapblCTOyBaLb Npbinagy

napyac HasasbHiLbI.

« AbGeparaiiue npbinagy ag yoapay, nag3eHHsy, Bibpa-

LbIVA | iHLBIX MEXaHIYHbIX Y3A3ESHHSY.

* He acraynainue eH-LLu4oTKY, AKi YKoYaHbl ¥ CeTKy,

6e3 Harnagy.

BY

He BbIkapbicTOYBaliLe Npbinagy y HenacpagHan
6niskacui afg HarpaBanbHbIX Npblnag, KpbIHiLY Lsnna
i agkpbiTara nonbivs.

B3abapaHsieLia BblkapbICTOYBaLb Npbinagy Yy
Mecuax, A3e BblkapbiCTOyBatoLua Ui pacnbinaiouua
aspasoni, a Takcama 36ni3ky ag nérkaysrapanbHbix
BagKacusy.

He BbikapbicTOyBaiLe npbinagy 36nisky af KyxoHHaw
pakaBiHbl, § BaHHbIX NaMSLLKaHHAX, kans 6acenHay
Ui iHLWBIX émicTacusy, sikis HanoyHeHbl BaJow.

He BbikapbiCTOYBanLUe npbinagy nagyac npbiHALUS
BaHHbI.

He napgselBainue i He 3axoyBaiile npbinagy y mec-
Lax, A3e siHa Moxa ynacui ¥ BaHHy Li pakasiHy, skas
HanoyHeHa Bafon, He anyckaiile Kopnyc npbinagsl,
LLUHYp CinKaBaHHSA L BINKY LWHypa CinkaBaHHs ¥ Bagy
i y nioByto iHWYyo BagkacLp.

Kani npeinaga ynana y Bagy, HeagknagHa BbiMiLe
BifIKY LUHYpa CinKaBaHHA 3 3NeKTpblYHan ceTki, i
TOMbKI Macns ratara Maxrisa AacTtaupb npbinagy 3
Badbl.

He panywyaiiue, kab WHyp cinkaBaHHA fakpaHaycs
[a rapayblx NaBepxHsy i BOCTPbIX KPOMaK Mabrii.
Agkniovariue npbinagy ag anekTpbliyHan ceTki nacnsi
BblKapbICTaHHs Ui nepea YbicTkan. Magyac agknto-
Y3HHSA Npbinagbl aa ceTki TpbiManLecs 3a Binky
LUHYpa CinKaBaHHS | akypaTHa BbiMalLe sie 3 anek-
TpblYHaW paseTki, He LArHiLe 3a WHYP CinkasblaHa —
rata Moxa npbiBecLi Aa ero nalKogXaHHs i Bbl3aBalb
KapoTkae 3amblkaHHe.
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* He pakpaHanuecst aa Kopnycy npbinagbl, LUHypa cin-
KaBaHHS i BinNubl WWHYpa CinkaBaHHA MOKPbIMi pyKami.

* He panywyaiiue cyaoTbiki rapadbix NaBepxHAY npbi-
nagbl 3 TBapam, Wbl i iHWbBIMI YacTkami uena.

* He HakipoyBaviue rapavae nasetpa y Boubl Li Ha
iHLbIS LlennaagvyBanbHbIS YacTki Lena.

» [Mapyac npaupl Hacagka HarpaBaeuua. MNepag se
3HAULEM Aaviue 1 acTbilb.

* He ycraynsiue cTapoHHist npagMeTbl Hi y AKist
aATyniHbl KOpMycy.

+ 3abapaHsieua 3aublHsiLb NaBeTPaHbls aaTyniHbl
hbeHa-LIYOTKi, He Kraasiue sie Ha MSIKKYI0 NaBepXHio,
[A3e naBeTpaHblst aaTyniHbl MoryLpb 6biTb 3abnaka-
BaHblIsl. Y naBeTpaHblx aaTyniHax He naeiHHa Gbilb
nyxy, nblny, Banacoy i r.a.

» ParynsapHa ybicuiue npbinagy.

» [lacns BblkapbICTaHHS | Nepaj YbiCTkaw agknioyanue
npbinagy af aneKkTpblYHan ceTki.

+ 3 mMepkaBaHHAY bacneki A3suel He nakiganue
noniaTblneHaBbls NakeTbl, AKiA BblkapbiCToyBatoLua y
sKacui nakaBaHHs, 6e3 Harnsgy.

YBATA!

He pasBansiiue A3eusM rynsitb 3 NoniaTblneHaBbIMi
naketami Ui nakasanbHan nnéHkan. Hebsacneka

yayuwwa!

+  ®eH-I4OTKa He Npbl3HaYaHbl ANs BblKapblCTaHHS
n3eupmi.

» 3assncHaiLe Harnsa 3a A3eubMi kab He Aanycuiub
BblKapbICTaHHSA Npbinagbl Y Akacui LaLki.

He p3sansiiue A3eusm gakpaHauua Aa npauoyHan
naBepxHi, kopnyca npbinagpl, LWHypa CifikaBaHHs L
BiNubl LIHypa CinkaBaHHsi nagyac npaubl npbinags.
Bynsbue acabnisa yBaxniBbIMi, kani 36ni3ky ag npbi-
nagbl, skas npauye, 3Haxoassiuua asedi Ui acobbl 3
abmexaBaHbIMi MaXkniBacLAMI.

Magyac npaupl i Y NnepanbiHKax Namik npaLoyHbIMi
ublknami TppiMaiile npbinagy y Mecuax, Hegacsiranb-
HbIX ONs O3ALUeN.

Mpbinaga He Npbi3HaYaHa Ans BblKapbICTaHHS aco-
6ami (ykntovaroubl A3saueit) 3 naHixaHbIMi QisivyHbIMI,
ncixiyHbIMi abo paszymoBbIMi 3gonbHacLsAMi abo npbl
afcyTHacui ¥ ix gocseay i Begay, kani siHbl He 3Ha-
xoA3siuua nag kaHTponem abo He npaiHCTpyKTaBaHbI
ab BbIkapbICTaHHI Npbinagbl acobai, skas agkassae
3a ix 6acneky.

MepbisiablyHa Npasspaniue uanacHacup WHypa
CinkaBaHHs.

Mpbl NaLKoAXKaHHi LUHYpa CinkaBaHHS iro 3aMeHy, Y
nasbsiraHHe Hebsicneki, NaBiHHLI NPaBOASiLb BbITBOP-
ua, cepBicHas cnyxba ui nagobHbl kBanigikaBaHbl
nepcawxarn.

3abapaHsieLla camacToiHa paMmaHTaBaLb npbi-
napy. He pasbipaviue npbinagy camacTtoliHa, npbl
Y3HiKHEHHI NoObIX HACNpayHacLsy, a Takcama nacnsi
naf3eHHs npbinagbl BbIKMOYbILE S€ 3 3neKTpblyHan
paseTKi i 3BApHILECcs ¥ CepBiCHbI LIBHTP.

Y nasbsiraHHe nalKomKaHHAY nepasasiue npbinagy y
3aBafcKiM NakaBaHHi.

3axoyBsaliLe npbinagy ¥ Mecuax, HegacTynHbIX Ans
ns3suen i noasen 3 abmexasaHbIMi MaxnisacusaMi.

NPbINAOA NMPbI3BHAYAHA TOJbKI AnA NABbITA-
BATA BbIKAPbICTAHHA

NEPAJ NEPLWbIM BbIKAPbICTAHHEM

Macnsa TpaHcNapTbLIPOYKi Lii 3aX0yBaHHA Npbinaabl
npbl aAMOYyHau TaMnepaTtypbl, pacnakyuue se i
nayakanue 3 raasiHbl nepaj BblKapbliCTaHHEM.

» Pacnakyiiue npbinagy i Belganiue yce nakaBarnbHbIs
MaTapbIsnbI.

+ 36epaxbile 3aBagckoe NakaBaHHE.

+ [paBepue kamnnekTauplio.

» AsHaémuecs 3 mepami 6sicneki i pakameHgaubisMi na
aKcnnyartaupbli.

* Arnagsiue npbinagy Ha HasiyHacub NaLKOOXaHHSY,
npbl HasyHacLi NaLwKoAxaHHAY He YKntovaiiue se ¥
CceTKy.

+ [epakaHaiiLecsi, LUTO NapaMeTpbl HANpyri Npbinaas!
aAnaBsfaloLb NapameTpam 3MeKTpblYHal ceTki.
Mpbl BbIKapbICTaHHI NpbiNagbl ¥ aNeKTpbl4Hanm ceTLbl
YawybiHén 60 IMu. Hisikis gapgaTkoBas A3esiHHI He
natpabytouua.

* [lpaTpeblue npbinagy YbicTan, 3nérky BinbrotHam
TKaHiHal ANns BblAaneHHs nbily, Nacns Yaro BbITPbI-
Le Hacyxa.

» [lapgyac akcnnyaTtaubli Npbinaasl pasmaranue LWHYp
CinkaBaHHSA Ha YCIO ero AayXXblHIO.
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BbIKAPbICTAHHE ®EHA-LUYOTKI

Ka6 pacsarHyub 0o6pbix BbiHikay, BbIMbILEe Bana-
Cbl LLAMMYHEM, BbITPbILE PYYHiKOM, NpacyuibiLle
cheHam i pacuyxaiiue, nacns Yaro npbicTynanue aa
yKnapki Banacoy.

* Lankam pasmaranue LHYp CifikaBaHHS.

* Ycranwouue agHy 3 Hacagak (2, 8, 9, 10) y Hanpamky
3Bepxy YHi3 Aa wyanyka dikcarapay (1). Nepakanue-
csy Haa3erHan dikcaupli ycTanssaHan Hacapki.

« Ycraniovue nepaknovanbHik paxbiMay npaubl (5) y
cTaHoBil4Ya «0».

* YcTayue BifKy LUHYpa CinkaBaHHA Y 3NeKTPbIYHY0
paseTky.

« 3 panamoran nepakniodanbHika (5) ycranionue He-
abxoAHbl PAXbIM NpaLbl, Nagyac npaubl 3arapbluya
cBeTnaBbl iHAbIKaTap (4):

- «0» — dbeH BbIKNOYaHbI;

- «C» — napava «xanogHara naBeTpa»
- «1» —Hi3kaa TamMnepatypa

- «2» — BbICOKas Tamnepartypa

+ [pbl BblkapblCTaHHi Tapma-LuyoTki (8, 10) Bbl
MXKaLe MsiHsILb KipyHaK KPYY3HHSI TaSpMa-LUYOTKi Npbl
nanamose kHonak (2). Maayac npaubl HauicHiue i
yTpbIMniBanLe KHOMKY (2), Tapma-LuyoTka (8, 10)
6ya3e kpyuiuua ¥ Hy>HbIM KipyHKY.

» Haratka: — npbl NepLbIM BblKapbICTaHHi MaxniBa
3’AyneHHe CTapoHHsra naxy i Hessinikaw KonbKacui
ObIMy af, HarpaBarnbHara anemMeHTy, rata ganyLu-
YanbHa i He 3'AynseLua rapaHTbIiHbIM Bbinagkam.
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* Pasassaniue Banackl Ha Nacmbl.

* [lepakntovanbHikam paxbimay npaubl (5) yctanioniue
HeabXxo4Hbl PXbIM MpaLibl.

* Hakpyuiue nacmy Banacoy Ha yCTsansiBaHyto
TapMa-LyoTKy (8, 10), abspblue KipyHak Kpy4YaHHS
LUIMOTKI KHOMKaMi (2), kani nacma Banacoy Hakpy-
Liuua Ha WYoTKy, agnycuiue KHOMKY (2), Kpy4aHHe
T3pMa-LUYOTKi CnblHiuLa.

* Y 3anexHacui ag Bawara Tbiny Banacoy, ycranonue
HeabXxoHbl PaXbIM MpaLbl NepakntoyansHikam (5).

* [nsa dikcaubli nacmbl ycTantoiue nepakniodanbHik
paxbiMay npaubl (5) y cTaHosiwya «C» — nagaya
XanogHara naeetpay.

* Bblkntoubiue dpeHOWYOoTKY, ycTanssayLubl nepaxsto-
yanbHik paxbiMay npaubl (5) y cTaHoBi4a «0»

+ 3HiMiue nacMy 3 Tapma-LLYOTKi.

* Hararki:

- Kani BbIHSALb T3PMa-LUYOTKY 3 Banacoy LisbKka,
afknioyblLe npbinagy, yeransasayLbl nepaksto-
YanbHiK paxbiMay npaubl (5) y ctaHoBiwya «0»,
afHavacoBa HaulicHiue Ha dikcatapel (1), 3HimiLe
Tapma-LyoTKy (8, 10) i acuspoxHa BbiMiLe sie 3
nacMmbl Banacoy.

- Mapyac npaubl He ganywyaiLe cyaoTblki rapayan
naBepxHi Tapma-LuyoTki (8, 10) 3 TBapam, LbISN i
iHWBIMi YacTkami uena.

+ [la 3akaH4Y3HHI Npaubl ycTantoue nepakniovanbHik
(5) y cTaHosBilw4a «0» i BbIMiLe BiflKy LUHypa cinka-
BaHHS 3 3MeKTpblYHaN paseTki.

+ [avakanuecs acTblBaHHsSI TApMa-LUYOTKi.

» 3Himiue Tapma-uyoTKy (8, 10), ANs ratara agHaya-
coBa HallicHiue Ha dikcaTtapsbl (1), 3HiMiLe Tapma-Lu-
4oTky (8, 10).

HACAOKA-KAHLIOHTPATAP

» Hacapgka-kaHuaHTpaTap (2) Aa3soniub BaM Hanpasi-
Lib BY3Ki CTPyMEHb NaBeTpa BbICOKaW iHTAHCIyHacL
Ha AaknagHylo nacMy Banacoy.

« Ycranwouue Hacagky-kaHUdHTpaTap (2) y Hanpamky
3Bepxy YHi3 Aa wyanyka dikcarapay (1). Nepakanue-
csy HaA3erHan dikcaubli ycTanssaHan Hacaki.

« YcTayue BifKy LUHypa CinkaBaHHSA ¥ 3NeKTPpbIYHY0
paseTky. YcTantonue HeabxodHb! paXbIM npaLbl 3
Aanamorai nepaknodarnbHika (5), npbl raTelM 3ara-
pbluua cBeTnasbl iHabIKaTap (4).

« [la 3akaH43HHi Npaubl ycTantoiLe nepakmniovanbHik
(5) y cTaHoBilya «0» i BbIMiLle BifKy LUHypa cifnka-
BaHHSA 3 3NeKTPblYHaN pa3eTki.

« 3Himiue HacagKy-kaHU3HTpaTap (2), Ans ratara
afHavacoBa HaulicHiue Ha dikcatapsl (1), 3HimiLe
HacafKy-KkaHUdHTpaTap (2).

T3PMA-LLIYOTKA (8, 10)

* Ycrantonue Tapma-w4oTKy (8, 10) y Hanpamky 3Bepxy
YHI3 Aa wyanyka dikcarapay (1). MNepakananuecs y
HagaeviHan dikcaupli Toapma-wyoTki (8, 10).

« [lap3saniue Banacbl Ha NacMmbl.

« YcTayue BiNKy LUHypa CinkaBaHHS ¥ 3NeKTpbIYHY0
paseTky.

» KaHeu nacmbl 3amauyiile H Tapma-wwyotupl (8, 10) i
Hakpyuile Ha LUYOTKY.

* BbiCywwbile nacMy Banacoy, y 3anexHacui ag Tbiny
Banacoy, Bblbipaiue TamMnepaTypHbl paXbIM npaLbl 3
AanamMoran nepakniovansHika paxeimay (5), nagyac
npaubl 3arapbilua cBetnaebl iHAbIkaTap (4).

* [ns dikcaubli nacmbl ycTantoue nepakniodanbHik
paxbIMay npaubl (5) y ctaHosiwya «C» - nagada
XanoaHara naesetpar.

» 3Himiue nacmy 3 Topma-LyoTki (8, 10).

+ [MayTapbiue npauaaypy 3aBiyki ycix nacmay Banacoy.

» Jlak Ana Banacoy HaHaciue Tonbki nacns maas-
NSIBAHHS NPbIYOCKI.

+ [la 3akaH4Y3HHI Npaubl ycTantoiue nepakmnovanbHik
(5) y cTaHoBilw4a «0», BbIMiLie BiflKy LUHYpa CiflkaBaH-
HS1 3 AMEeKTPbIYHaN paseTki.

NNOCKAA WWYOTKA

+ Ycrantonue Hacaaky (9) y Hanpamky 3Bepxy YHi3 aa
wyanyka dikcatapay (1). MNepakaviuecs y HaasenHan
dhikcaupli ycTansiBaHan Hacagki.

* YcTayue BinkKy LWHypa CinkaBaHHSA ¥ aNeKTpbI4HYto
paseTky. YcTantoiiue HeabxoaHbl paXbiM npaubl 3
Aanamorai nepakntodansHika (5), npbl raTbiM 3ara-
pbluLa cBeTnaebl iHabIkaTap (4).

+ [la 3akaH4Y3HHI Npaubl ycTantoue nepakniovanbHik
(5) y ctaHosBilw4a «0» i BbIMiLe BiflKy LLUHypa cinka-
BaHHS 3 9MeKTpblYHaN paseTki.

+ 3Himiue Hacagky (9), AnA raTara agHa4acoBa HaLjiCHI-
ue Ha dhikcaTapsl (1), 3Himiue Hacaaky (9).
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AXOBA Al NEPATP3BY.

Cictama axoBbl af neparpasy agknioyae npbina-
Ay, kani nepasbillaHa TamnepaTypa BbixoA3syara
naeeTpa.

» Kani cpeH-u40TKa aaknoyblyca Nagvac BblkapbiCTaH-
HS1, ycTanonue nepaknioyanbHik (5) y ctaHosiwya
«O», BbIMiLe BifKy LUHypa CinkaBaHHS 3 pa3eTki i npa-
BepLe, Ui He 3abnakaBaHblist BbIXOAHbIS NaBETPaHbIS
aaTyniHbI.

« [Janue npbinaase actbiup Ha npausry 5-10 xBiniH,
nacns yaro yknwoubiue sie isHoy. He Gnakyiiue
naBeTpaHbls aaTyNiHbl Nag4ac BblkapbICTaHHS
deHa-LIYOTKi | He AanyLuyaiLe TpannsHHS Banacoy y
naBeTpa3abopHbisi aaTyniHbI (6).

UbICTKA | YX0[,

*  ®eH-14OTKa NpbI3HaYaHbl TOMbKI ANs nabbiTaBara
BbIKapbICTaHHS.

« Ycranouue nepaknovanbHik (5) y ctaHosiwya «0»,
BbIMiLle BINKy LUHypa CinkaBaHHS 3 3M1eKTpblvHai
pas3eTki, AavakaiLecs acTbiBaHHA ycTanésaHamn
Tapma-L4oTki (8, 10).

« 3Himiue yctanésaHyto Hacaaky (2, 8, 9, 10), ans
raTara agHadacoBa HauicHiue Ha dikcatapsl (1),
3HimiLe Hacaaky.

» Kopnyc npatpebile 3nérky BinlbroTHam TkaHiHawn,
nacnsi Yaro BbITpbILie Hacyxa.

* Aubicuiue naBeTpasabopHbis aaTyniHbl (7) 3 ganamo-
ra LuyoTayKi.
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+ 3abapaHsieuua anyckaupb npbinagy y Bagy Ui niobble
iHWbIA BagkacLi.

» 3abapaHsieua Ans YbICTKi kopnyca i Hacagak (2,
8, 9, 10) BblkapbICTOyBaLb abpasiyHbls YblCLAYbIS
CpOAKi | pacTBapanbHiki.

3AXOYBAHHE

* AJknoybiue npbinagy ag dnekTpblyHaw CeTki | 3035a1-
CHiLe e YbICTKY.

* Hikoni He abmaTBaiLe heH-LIYOTKY LHYpaM Ciflka-
BaHHS, NaKosbKi raTa MoXa npbIiBecLi Aa Sro nakoa-
XaHHS Lji NaLLKodXXaHHA Koprycy npbinagbl.

* [Insa Bbirogbl 3axoyBaHHA NpagyrneakaHa nauenska
(7), 3a Akyt0 MOXHa nagBecilb eH-WYOTKY Npbl YMO-
Be, LWITO Ha siro He Byase Tpannsiub Baaa.

+ 3axoysaiile npbinagy y Mecuax, HegacTynHbIX Ans
assuen i niogselt 3 abmexasaHbIMi MaxniBacusaMi.

KAMMNEKT MACTAYKI

deH — 1 wr.

Hacapka-koHuaHTpaTap — 1 wr.
Tapma-wyoTka gbismeTpam 38 Mm — 1 WwT.
Mnockas wyoTka — 1 Wr.

IHCTPYKUbIS — 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI

* Hanpyra cinkaBaHHs: 220-240 B, ~50-60 Ny
* HawminanbHasi cnaxbiBaemas maryTtHacub: 1200 Bt

arwN=

YBATA!

He BbikapbiCTOYBaiiLe npbinagy
[T\ 36ni3Ky Bafbl ¥ BaHHbIX NaMSILLKaHHSIX,
pywasblx, 6acenHax i r.a.

YTbINI3ALbIA

Kab npagyxiniub MaxniByto LwKody HaBa-
KonbHaMmy acapoaasio i 3qapoy’to noasen
aj HekaHTpanioeman yTbinizaubli aabixo-
Aay, nacns CKaH4Y3aHHS TAIPMiHY CryxObl
npbinagbl Ui aneMeHTay cinkaBaHHs (kani
yBaxoassiLb Y KaMnnekT), He BblkiaBanue ix pasam
ca 3BblYaiHbIMi NabblTaBbIMi agbixoaami, nepagaue
npbinagy i aNemMeHTbl CinkaBaHHA Y cnelpisnizaBaHbIs
NyHKTbI ANS Aanenwan yToinisawpli.
Appixoabl, SKist cTBapatoula npbl YTbinisaubli Belpabay,
nagnsiraroub abassskoBamy 360py 3 HACTynHaw yTbini-
3aublsi Ba YcTansiBaHbIM Napagaky.
Kab aTpbimMaLb A4aaaTKoByio iHbapMaLblio npa yTbini-
3aublio gaaseHara npagykTa, 3BApHilecs y MACLOBbI
MYHINaniTaT, cnyx0y yTbinisaubli nabbiTaBbix agbixogay
Ui y Kpamy, A3e Bbl Habbini Aaa3eHbl NpaaykT.

BbITBOpLa 3axoyBae 3a caboii npaBa 3MsHsILb
[Obl3alH, KAHCTPYKLIIO | TOXHIYHBIA XapaKTapbICTbIKi,
SIKist He YNnbiBaloLb Ha arynbHbIst NPbIHLbINGI NpaLbl
npbinagel, 6e3 nanspagHsra anaBsLWYdHHS.

TapmiH cnyx6bl npbinaasl — 3 ragbl

[arta Bbipaby nakasaHa y cepbliiHbIM HyMapbl.
Y Bbinagky BbIsiyNeHHSA AKiX-He6ya3b
HsicnpayHacusly HeabxoaHa 3BsipHyuUua y
ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbI LI3HTP.
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